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SAIRLERIN GOZUYLE MECMUA

Cemal KURNAZ"
Halil CELTIK*

OZET

Omer bin Mezidin Mecmuatu'n-nezair isimli eserinin yayini
disinda, mecmua alaninda son yillara kadar énemli bir yayin faaliyeti
gerceklestirilmemisti. Son yillarda Fuzali, Baki ayarinda nesredilerek
herkesin ilgisini cekecek divanlarin azalmasi1 ve degisik sebeplerle
mecmualar Uizerinde calismalar yapilmaya baslanmis ve hem kitap hem
de tez olmak tUzere cesitli mecmua metinleri okuyucularin hizmetine
sunulmustur.

Mecmuayla ilgili calismalar genellikle bir nazire mecmuasinin
metnini ortaya koyma veya naat mecmuas: gibi belirli bir konuda
derlenmis mecmualarin yayimi, divani hazirlanan sairlerin divanda yer
almayan siirlerinin mecmulardan tespiti veya divani olmayan sairlerin
siirlerinin buralardan derlenerek yayimlanmasi seklinde olmaktadir.

Mecmuanin tanimai, tasnifi, mecmualarin tanitim1  ve
mecmualardan nasil yararlanilabilecegi, mecmualarin edebi degeri,
edebiyat arastirmalarinda nasil ve ne derece kaynaklik edebilecegi veya
mecmualarin kaynaklarinin ne oldugu gibi konular tzerinde cesitli
calismalar yapilmis ve yapilmaya da devam edilecektir. Turkish Studies
dergisi tarafindan hazirlanan bu mecmua 6zel sayist da bu calismalara
katki sunmay1 amaclamaktadir. Bu yayinlar ve mecmualar ekseninde
gerceklestirilen arastirma ve inceleme faaliyetlerin merkezinde, daha
cok mecmualardan faydalanan arastirmacilarin bakis acilari vardir.

Bu yazida, uzmanlarin mecmuaya bakisindan ziyade, sairlerin
mecmuaya bakis1 Uzerinde durulmustur. Asagidaki sorulara cevap
bulmak amaciyla, sairlerin divanlar1 taranarak onlarin mecmua
hakkindaki gorusleri tespit edilmistir. Acaba sairler, mecmua hakkinda
ne distUnmektedir? Siirlerinin mecmualarda yer almasi veya almamasi
sairleri hangi duygulara itmektedir? Sairler, siirlerine nazire yazilmasini
istedikleri gibi, siirlerinin mecmualara kaydedilmesini de istemisler
midir? Mecmualara girmesi i¢in mecmua sahiplerine siirlerinden
seckiler yapmislar midir? Sairlerin de mecmualari var midir? Bu
sorularin sayisi arttirilabilir.

Sairler, bazen tek basina bazen de mecmua-1 hlisn, mecmua-1 naz
gibi cesitli terkipler icerisinde mecmua kelimesini kullanmislardir.
Burada, mecmua kelimesinin daha cok derleme eser veya siir defteri
manasindaki kullanimlarina yer verilmistir.
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MECMUA (COMPILATION) THROUGH THE EYES OF POETS

ABSTRACT

Except from Omer bin Mezid's study, called Mecmuatunnezair,
there isn't one significant publication so far. Because of the decrease in
the number of divans that are similar to Fuzuli's and Baki's divans and
because of the various reasons, it is started to study on divans, they are
presented both as a book and a thesis to the readers.

The studies on compilations are generally as follows; the
introduction of the text of a nazire (imitation) compilation or the
publication of the nazire (imitation) compilation gathered on a specific
topic, the reach of compilations that is prepared for the divan
publications.

Various studies has done upon the definition, classification, and
presentation of compilations, how someone can use them, the literal
valve of the compilations to what extend a compilation constitute a
source in literary works and certainly there will be more studies upon
the same points. This special issue prepared by Turkish Studies aims to
contribute these studies. These research and studies held around the
publications and compilations, mostly the perspectives of researchers
who generally used compilations.

In this text, instead of the perspectives of experts upon
compilation, the perspectives of poets is emphasized, with the aim of
finding answers to the questions below, the ideas of poets is research
through the examples of their divans, what do the poets think about
compilation? How do they feel if they take part in those compilations or
not? Do they want the record of their compilations as they want a
written nazire (imitation) for their poems? Do they choose poems to use
in the compilations? Do poets have compilations? The number of these
questions can be increased.

Sometimes alone and sometimes in various subordinate like
"mecmua-i naz"' (compilation of affectation) and "mecmua-i hisn"
(compilation of beauty), poets used the word mecmua (compilation).
Here the usage of mecmua as a means of garland and notebook of poem
is mentioned.

Key Words: mecmua (compilation), divan, poem, poet, nazire
(imitation).
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Sairlerin Géztiyle Mecmua 23

Giris

Son yillarda mecmualarla ilgili ¢esitli yayimmlarin sayisi artmaya baslamistir.
Mecmualarin edebiyat tarihindeki yeri, mecmualarin edebiyat aragtirmalarindaki 6nemi ve
nasil kullanilacagi gibi konularda arastirmacilara yol gosterici teorik ¢calismalar yapilmis ve

yapilmaktadir. Bunun yaninda basta Onemli nazire mecmualari olmak Tlizere g¢esitli
mecmualar iizerinde kitap veya tez olarak inceleme ve yayimlar gergeklestirilmistir.

S6z konusu inceleme ve yayimlarda daha ¢ok mecmua metinlerinin ortaya
konulmasi ve giiniimiiz alfabesine aktarimina 6ncelik verilmis veya basta divan nesri
olmak iizere, sairlerin divanlarinda olmayan siirlerinin mecmualar araciligiyla
tamamlanmas1 yolunda ¢alismalar yapilmistir. (Mecmua hakkindaki bu ¢aligmalar i¢in bkz.
Giynas 2011: 245-260.) Burada mecmua tanim ve tasnifi veya mecmualarla ilgili olarak
yapilan ¢alismalara deginilmeyecektir.

Divan edebiyati s6z konusu oldugunda, merkezde sair ve siir vardir. Bu sebeple de
cok cesitli mecmualar olsa da mecmualarin merkezinde siir vardir. Peki, bu siirleri ortaya
koyan sairlerin mecmua hakkindaki yargilari nedir? Onlar mecmuaya nasil bakmus,
mecmuay1 hangi mana(lar)da kullanmistir? Mecmua sairlerin siirlerinde nasil yer almigtir?
Sairlerin goziinde mecmuanin degeri, islevi nedir? Bu yazida, bu sorular ekseninde,
sairlerin siirde mecmuay1 nasil ele aldiklar1 {izerinde durulacaktir. Burada mecmuaya
sairlerin géziinden bakilacak; onlarin mecmua hakkindaki diigiinceleri 6rneklendirilecektir.

Sairin Mecmuasi

Sairler, gesitli siirlerinde mecmua soziine yer verirler. Onlar, mecmua kelimesini
bugiin anlasilan manada edebi bir terim olmaktan ziyade, kullandiklar1 beyte gére manasi
degisen bir kavram olarak ele alirlar. Bu siirlerde mecmua bazen bildigimiz derleme eser
manasindadir. Genellikle sairler mecmuayi, divanlarini olusturmadan 6nce yazdiklar1 kendi
siirlerini topladiklar1 eser, defter manasinda kullanmislar bazen de mecmuaya divan
manas1 yiiklemislerdir. Orneklerde goriilecegi iizere, mecmua sdziiniin gectigi siirlerde
sairler kendilerini veya memdtihlarin1 6vmiislerdir.

Ali, bagka sairlerde pek ¢ok tomar halinde veya divan bi¢iminde degersiz kayitlar
var; sen giizellik defterini Ali'nin mecmuasindan oku, diyerek siirini dver:

Defter-i hiisni Ali mecmuiasindan oku Kim
Yohsa ebter ilde ¢ok timar divanlar yatur (Ali G 154 /7)

Ali, giiliin tomurcuklariin agilmasi ve yapraklarinin riizgarda dokiilmesini hiisn-i
talil icerisinde yorumlar. O, sevgilinin giil yiizliniin mecmuasindan bir defter hazirlamak
isteyince, sevgilinin gilizelligiyle boy olclisemeyecek olan giil hasetten yapraklarini yele
vermis, gonca da elbisesini yirtmistir:

Gilil yiizi mecmuasindan diledim defter diizem

Giil hasedden yile varip gonca yirtdi cameyi (Ali G 167 /2)
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24 Cemal KURNAZ — Halil CELTIK

Ahmet Pasa, kendi siirleri i¢cin dostun misk kokulu kakiillerini Cin ressamlarinin
resimleriyle siislenmis goniil alici, anber kokulu bir mecmua olarak goriir:

Si'rin i¢in bir muanber dil-sitin mecmaadir

Stret-i Cinle musavver kakiil-i miisgin-i dost (Ahmet Pasa K 18/30)

Baki, bir beytinde mecmua sahibi oldugunu sdyler. Baki'nin mecmuasi tertemiz
gevherlerle doludur derken siiri gevhere, mecmuayi da miicevher kutusuna benzetir. Ayni
beyitte bilginin gdénliinli denize, sinesini de sefineye benzetir. Baki, s6z konusu beytinde
mecmuayla ilgili ¢esitli s6z oyunlarima bagvurur. Beyitteki derya ile giliher ve sefine
arasinda anlam ilgisi vardir. Giiher, inci denizden ¢ikar; gemi demek olan sefine denizde
yiizer. Ayrica ikinci misradaki Farsg¢a dil-i dana terkibi, Tiirkge dana dili/sigir dili ifadesini
cagristirir ki bu da mecmuanin diger bir adidir. Sefine kelimesi de sefine-i evliya gibi
terkipler icerisinde mecmua manasina gelir:

Piirdiir gliher-i pak ile mecmuia-i Baki
Derya dil-i danadir ana sine sefine (Baki G 427/5)

Gelibolulu Mustafa Ali'nin beytinde de ayni1 kelimeler benzer sekilde kullamlmistir:
Dil-i dandya sundum sozlerim mecmiasm Ali

Sefinem tut ki bir derya-y1 bi-payana tapsirdim (Ali G 852/8)

Baki, mecmua soziine yer verdigi beytinde kendi siir defterinden bahsederek siirini
inciye benzetir. Baki, giizelin dislerini 6ven siirlerini bir deftere, mecmuaya kaydeder;
boyle siirlerini bir defterde toplar. Bu mecmua incinin mekéani olan sadeftir. Sadef de
denizde olur. Inci mecmuasma benzetilen sadefin denizin koynunda saklanmasinin
sebebini ifade eden sair, mecmularin cepte tagindigina génderme yapar:

Diir disin vasfinda si'rim defterin gérdii meger
Kim sadef mecmuasini saldi derya koynuna (Baki G 430/4)

Fatin, mecmua kelimesini bir sairin siir kitabi, divan manasinda kullandigi
beytinde, Esref Bey'in siirlerini mecmua-i irfan diye tanimlayip divanin basimina tarih
diiser:

Latif es'arin1 cem' eyleyip bir mir-1 danisver

Gizel basdird1 ol mecmuia-i irfan1 al simdi

Fatin tab'inca tarih-i miicevher eyledi tanzim
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"Basildi niikte-senc Esref Beg'in divani al simdi" (Fatin Kt 67)

Feridi siirini ve sairligini 0verken kendisini Selman ve Sahban ile karsilagtirir.
Feridi'nin dilberin dudagi hakkindaki siirlerini géren Selman ile Sahban'in mecmualarina
kiskancglik diismiistiir:

Gordii es'ar-1 Feridi'yi lebi vasfinda
Diisdii mecmitia-1 Selman ile Sahban'a hased (Feridi G 34/7)

Mehmed Resid, divan manasina da gelebilen mecmuaya yer verdigi beytinde
kendisini Over. Ey Resid, senin rengin siirlerinden olusan mecmuani seyredenler giil
bahgesini temasa etmek isteyip de ne yapar diyerek siirlerini taze giile benzetir:

Resida seyr eden mecmula-i es'ar-1 renginin

Aceb azm-i temasa-y1 giilistan eyleyip neyler (Safayi 2005: 258)

Revani, meclislerde cevher gibi kiymetli siirler okundugunu belirtir ve bu siirleri
okuyanlarin goniillerinin birer siir mecmuasi olarak nitelendirir:

Okunan meclisler igre si'r-i gevher-bardir

Her goniil gliya ki bir mecmiia-i es'ardir (Revani, Dibace)

Sabah riizgdri goncanin mecmuasini agmazdi ama Revani'nin siirlerini  giil
mecmuasina yazilmis sandigl i¢in bu siirleri okumak amaciyla giil mecmuasini acar.
Beyitte giillerin sabah riizgariyla acildigi diisiincesine telmihle birlikte hiisn-1 talil
yapilmistir:

Goncanin mecmiasin agmaz idi bad-1 saba

Bu Revani'nin yazilmis anda es'arin sanir (Revani G 85/5)

Seyhiilislam Yahya, bir beytinde kendisini bah¢ivana, mecmuasini veya divanini da
giil bahcesine benzetir. Bdylece, bahcivanin misafirlere giil bahgesini gezdirmesi gibi
kendisinin de giil bahgesine benzeyen mecmuasini ilim irfan sahiplerine arz ettigini soyler:

Gosterir Yahya maarif ehline mecmdasin

Guyiya bir bagbandir giilsitanin gezdirir (S. Yahya G 107/5)

Nabi'ye gore, eksi mecmuaya yeni sozler, siirler yazmak yash birinin geng bir kizla
evlenmesi gibidir:

Aris-1tazeyi tezvice benzer pir-i sad-sale
Kiihen mecmiaya tahrir-i si'r-i nev-makal etmek (Nabi G 469/4)
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26 Cemal KURNAZ — Halil CELTIK

Nef'1, bir beytinde mecmualara segme eserlerin kaydedildigini belirtir.
Nice kaside bir kitdb mecmiia-i piir-intihab
Her niiktesi Faslu'l-Hitab her beyti bir genc-i hikem (Nef'1 K 15/38)

Kiiciik Rasid Efendi'nin oglu Riza, begendigi yeni bir siiri vird-1 zeban haline
getirip ezberledigini ve utanarak siir mecmuasina da kaydettigini soylerken mecmualara
secme siirlerin yazildigini belirtir:

Bu nev-asar1 Riza vird-i zeban eyleyerek
Sebt ider sermile mecmiia-i es'ara dahi (Fatin 19967?: 179)

Meshari, mecmua kelimesini hem bilinen anlamiyla hem de topluluk anlamina
gelecek sekilde kullandigi beytinde, dolayli olarak, divanlar gibi mecmualara da dibace
(6ns6z) yazildigini haber verir. Aslinda beyitte anlatilan, dibacenin eserin basinda
bulunmas1 gibi, 6viilen kisinin de o topluluk icinde 6nde gelen biri oldugunu ifade
etmektedir:

Dibace-i mecmia-i ashib-1 fezail

Ser-tac-1 mesayih-1 zevaya-y1 mekarim (Meshari K 19/34)

Nedim, siirini icaz mecmuasinin bagligi olarak goriir. Bunu da uzunca bir terkiple
ifade eder:

Yine ser-levha-i mecmiia-i i'cdza Nedim
Taze tarh-1 kalem-i ¢ire-zeban ancak bu (Nedim G 115/5)

Methiye amaciyla yazilan siirlerin toplandigi mecmualara génderme yapan Mesihi,
kasidede ovdiigi kisinin Ozelliklerini ¢carh mecmuasina yazmak istese, buna felegin
kagitlar1 yetmeyecektir, der:

Yazmak dilesem vasfini mecmtia-1 ¢arha

Evrak-1 felek yetmeye vii ola muhassa (Mesihi K 16/32)

Hasmet, siir ve insa mecmuasina yer verdigi beytinde, kitaplarin ciltlenip lizerine
de giinesi andiran ve semse denilen motifler yapilmasia telmihte bulunur. Siirleriyle
oviinen sair, benim hikmetle dolu siir ve inga mecmuamin cildi gokyiizii, onun iki semsesi
de ay ve yildizdir der:

Benim mecmta-i hikmet-meal-i si'r ii ingama
Meh ii hursid iki semse felek cild-i mutalladir (Hagmet K 10/49)
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Leskofcali Galip de bir siirinde mecmuasinin hayalin icaz niishasinin bas1 olmasini
ister:

Ya Rab beni sen nutk ile Miisa-y1 kemal et

Mecmiiami ser-niisha-i i'caz-1 hayal et

Mazmiin-1 hat-1 yar ile ver si'rime revnak

Her beytimi bir Ttr-1 tecella-y1 cemal et (Kitalar Boliimii)

Hafid, herkesin sade sozlerine hiiner ehlinin 6zenip nazire yazmamasini ve herkesin
bu s6zleri mecmuaya kaydetmemesini ister. Mecmuaya kaydedilecek veya nazire yazilacak
olan siirlerin sanat yoniiniin agir basmasini ister:

Etmesin tanzire ragbet ey Hafid ehl-i hiiner

Yazmasin mecmiaya herkes kelam-1 sadesin (Hafid G 199/5)

Zaifi, giizelin kas1 ve gozii i¢in pek cok mecmua ve divan yazdigini, bundan sonra
bunlar i¢in Sad ve Nun sirelerini okuyacagini soyler. Bu siire ad1 olan harfler kas ve goze
benzetilir:

Zaifi Stre-i Sad ile Ntin oku dahi min-ba'd
Yiter mecmia vii divan yazdin goz ile kasa (Zaifi G 282/5)

Zaifi, sar1 yiizlinl, altin renkli kagida, gézyasim1 da glimiis cizgiye benzettigi
beytinde, ask mecmuasini kirmizi renkli yazmak i¢in gozleriyle altin renkli kdgida glimiis
cizgiler ¢izdigini sdyler:

Siirh ile mecmua-i askini ¢gesmim yazmaga

Us giimiis haller ¢ceker evrak-1 zerrin istiine (Zaifi G 293/5)

Ey Danis, irfan erbabinin bastigi kumsal olmak i¢in goniil mecmuasindan bu siiri
sectim diyen sair, mecmualara segme siirlerin kaydedildigine isaret eder:

Danisa mermaze-i erbab-1 irfan olmaga

Eylerim mecma-i dilden bu nazmi miintahab (Danis G 33/6)
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Danis, bir beytinde Fars¢a siir mecmualarina yer verir. Fars giizelinin kaslarini
beyit, yliziinli de sayfa gibi diigsiinen sair, Farsca mecmuadan mana c¢ikarmanin zor
oldugunu soyler:

Ebruvanindan senin ey afet-i resk-i Acem

Farsi mecmuiaves ma'na aceb miiskil ¢ikar (Danis G 93/4)

Eskiden bir kitabin yazimi bittiginde, kitabin sonuna bunu haber veren ve ferag
kaydi denilen bir not diisiiliirdii. Mecmuay1 bitirmedigi icin ferag miihrii vuramadigini
sOyleyen Danis, beyitte bu gelenege gonderme yapar:

Unvanina Danis uramam miihr-i feragat

Mecmia-i a'mali siyah eylemedikge (Danis G 478/6)

Fatin, Seyh Naksi tarafindan Ahmed Nazifin mecmuast i¢in yazilan bir tarih
kitasini1 kaydeder. Tarih kitasinda, mecmuanin nasil hazirlandig belirtilir:

Tarih-i Cevher
Sairanin cem' edip asarini bi'l-imtihan

Yapdi bir mecmia-i ra'na Nazif-i hos-niivis

Birbirine nakl ile ehad u isarat u mat

Hest tarih oldu naks1 iste bu beyt-i selis

Ne nefis oldu Nazif Ahmed Beg'in mecmiasi

Oldu nev mecmiias1t Ahmed Nazif'in pek nefis (Fatin 1996?: 416)

Leskofgali Galip fahriye yaptigi bir beytinde, mecmuayi kiilliyat, bir sairin biitiin
eserleri manasinda kullanir. Kendisini hallak-1 meani olarak tanimladig1 beytinde, gokyiizii
de onun eserlerini topladigt mecmuanin mavi cildi olur. Manalar yaratan anlamina gelen
hallak-1 meani terkibi, Kemal-i Isfahani'nin lakabidir. Sair kendisini Kemal-i Isfahani'ye
benzetir:

Ben o hallak-1 meaniyim ki cild-1 asuman

Bir miisevva zarfidir mecmiia-i asarimin

Hakani'nin su beytindeki mecmua, heniiz divana doniismemis siir defteri manasinda
olmalidir. Sair, sevgilinin disleri vasfinda yazdigi siirlerle mecmuasina inci gibi sozler
dizmistir:

Vasf-1 diir-i dendanini dizdi yine hem-var
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Mecmia-i Hakani'ye bu kilk-i gither-diiz (Hakani G 183/5)

Hakéni, teganni ve terenniim vakti gelince, baslayan s6z ve miizigi dinlemek
varken musiki mecmuasma bakilmayacagini soyler. Beyitte hepsi de miizik terimi olan
devir, edvar, teganni ve terenniim kelimeleri arasinda zengin bir anlam ilgisi vardir:

Hakani gelir devr-i teganni vii terenniim

Simden girli mecmda-i edvara bakilmaz (Hakani G 188/5)

Nabi, dikkat sahiplerinin kili kirk yararcasina uzun dedikodularmnin sebebi ask
ehlinin siir mecmuasidir, der:
Gliyiya mecmuia-i es'ar-1 ehl-i agkdir

Mau-sikafanin sebebdir nice giift i gliyina (Nabi Tarih 46/2)

Cizgisiz diiz kagitlara sanki ¢izgi varmis gibi yazi yazabilmek i¢in mistar denilen
bir islemle kagit iizerine iple ¢izgileri andiran izler yapilirdi. Ahmet Pasa ile Necati'nin su
beyitleri buna gondermedir. Ahmet Pasa, sevgilinin misk kokulu sa¢larini mistara, yiiziinii
de mecmua sayfasina benzetir. Ayva tiiyleri de mecmuanin metni olur:

Hab hat yazmak i¢in mecmuiasina hiisniiniin

Safha-i hirside ¢ekti siinbiiliin miisgin resen (Ahmet Pasa G 239/4)

Necati Bey'e gore mecmua sayfalari gilizelin yiizii, ¢izgileri olusturan da onun anber
kokulu kakiilleridir:

Yoksa hat yazmag i¢lin mecmaasina hiisniiniin
Yer eder mistar gibi ol turra-i anber-fesan (Necati G 431/4)

Necati Bey, zamane mecmuasinda siirlerim olmasaydi, yar ile agyar siirekli birlikte
yazilmaz, bir arada bulunmazdi diyerek siirlerinin mecmualara kaydedildigini soyler:

Yazilmayaydi yar ile agyar muttasil

Mecmia-i zamanede es'arim olmasa (Necati G 546/4)

Necati Bey, benim siirlerimi mecmuaya yazmayin, her bir siirimi ayr1 kagitlara
yazip rulo halinde tasiyin; ¢linkii gemiyle inci tagiyan zarar eder derken, mecmuaya sefine
de denildigine isaret eder. Nasil ki gemi batinca i¢indeki inciler denize diisiip giderse, onun
stirlerinin yazildig1 mecmua da kaybolunca biitiin siirleri bir anda yok olacaktir. Siirler ayri
ayr1 kagitlarda olursa, sadece kaybolan kagittaki siirler zarar gorecektir. Beyitte ayrica,
baz1 siirlerin bir kagida yazilip birine sunulmasi, siirlerin elden ele dolastirilmasi da s6z
konusudur:
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Necati si'rini mecmia etme kagida bur

Sefih olur giiher ulagdiran sefine ile (Necati G 547/7)

Sairler siirlerinin mecmualara girmesini isterlerken baskalarmin siirlerini kendi
mecmualarina almakta nazli davranirlar. Sakib, bagkasinin giil bahgesinin giilii bah¢ivanin
eline yakismaz; ben dostlarin mecmuasina el sunmazsam kinamayin, der:

Zib-i dest-i bagban olmaz giil-i giilzar-1 gayr

Sunmasa Sakib n'ola mecmiia-i yarana dest (Sakib 47/5)

Lebib, dostlarin mecmuasiyla ¢cemenlige agil, bir gazel secip oku da siirin canlara
gida olsun diyerek dostlar arasinda siir mecmuasi okundugunu belirtir:

Acil mecmiia-i yaran ile tarf-1 gemenzara

Lebiba bir gazel tarh et ki nazmin kit-1 can oldu (Lebib K 14/20)

Revani, anlamlar1 birbirine yakin iki beytinde gokylizii olaylariyla siirleri arasinda
baglantilar kurarak hiisn-i taliller yapar. Zamane mecmuasinda Revaninin siirleri
olmasaydi, giines, gokylizii cildi lizerine altinli semse yazmazdi. Revani'nin siirlerinden
olusan mecmuay1 koynuna koymamais olsa, dolunay da felegin koynuna el sunmazdi:

Altunlu semse yazmaz idi cild-i ¢arha sems

Mecmia-i zaméanede es'arim olmasa (Revani G 322/2)

Hig el sunmazdi ¢arhin méah-1 tdban koynuna
Si'rimin mecmaasin koymasa devran koynuna (Revani G 383/1)

Muallim Naci, Osmanh Sairleri isimli eserinde Nabi'nin Bosnal1 Sabit hakkindaki
bir methiyesine yer verir (Naci 1995: 140). Nabi, Bosnali Sabit'i 6verken onun s6z ustasi
sairlerin hepsinin mecmualarinin elinde oldugunu, onun gibi yaygin, kullanisli so6z
bulmaya kimsenin giicli yetmeyecegini sdyler. Burada mecmua sozii divan manasina da
gelebilir:

Nabi olmaz Sabit Efendi gibi herkes
Darbu'l-mesel-i niikte-veran darb-1 meselde
Ol gline zeban-zed sozii kim bulmaga kadir

Mecmua-i erbab-1 sithan cumlesi elde
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Sami, mecmua sozlinli divan manasinda kullandig1 bir beytinde Baki'yi dver. Ona
gore, Baki'nin divan1 (mecmuasi) olmasa bu kadar giizel s6z ve mana bir araya gelemezdi:

Dehrde olmasa mecmia-i Baki der idim

Cem' olunmaz bu kadar lafz ile ma'na bisyar (Sami K 16/107)

Sami, bir kasidesinde memdihunun siire ve saire verdigi 6nemi belirtirken
mecmuadan bahseder. Siir, Onceleri unutulmus divanlar silislemekteyken simdi
mecmualarin bas siisii olmaktadir:

Mukaddem ziver-i divange-i nisyan idi es'ar

Hen(iz arayis-i mecmia-i ziba-yi serverdir (Sami K 11/61)

Sami, bir kitasinda bu taze mecmuasinin bastan sona dolmasinin nasip olmasini ve
dilberin hattiyla yarin ziilfii gibi goniil alic1 olmasini ister:

Ya 1ahi bu tuhfe mecmiia

Ser-be-ser toldugun nasib eyle

Hatt-1 dilberle ziilf-1 yar gibi

Dil-firib oldugun nasib eyle (Sami Kt 7)

Tokatl Kéni, bir kitasinda mecmua olarak andig1 divanini bahgeye benzetir. Siirin
niikteleri meyve, satirlar1 da dallardir.

Ciinki bir baggediir mecmiiam

Niikteler meyve satirlar agsan

Maksim-i hame-i feyz-averden

Bir kalem su idelim biz de revan (Kani Kt 27)

Kani, bir baska siirinde de bu mecmua dedigi divaninin hatalardan korunmasini
temenni eder:

Mazhar-1 hatt-1 hata olmakdan

Ola ya Rabbi bu mecmiia emin

Nafe-i micmere-i miisginden

Eyle her safhasini hitta-i Cin (Kéani Kt 28)

Kani, mecmuaciginin satirlarinin ibretle dolu olup feyizleri toplamasini ister.
Beyitte mecmua ile ayni1 kokten olan cum'a, cami istikaklar1 yapar:

Toldurup saff-1 stitlir-1 hikem-i ibret ile
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Cum'a-1 feyze bu mecmiacigum cami' kil (Kani Kt 29/2)

Kani, mecmua dedigi divaninin herkes tarafindan begenilerek okunup dinlenmesini
ister:

Ya Rabb eser-i tab'im1 matbd' eyle
Erbab-1 tab' indinde mesmu' eyle
Mecmi'-1 cevami'ul-kelim ki sdylemis

Ser-ciimle bu mecmilada mecmil' eyle (Kani Kt 30)

Vahyi, siirlerini kaydettigi defter veya divanini biiyiilii bir mecmuaya benzetir:
Bu nazm-1 pak bir mecmua-i efsindur Vahyi
Ki her bir noktasindan ¢esm-i dilber dag ber-dildir (Vahyi G 93/5)

Vahyi'ye gore cihan mecmuasi taze siirlerle dolu olsa da onun siiri gibi yeni siir
yoktur:

Bu nev-zemine olmaya manend Vahyiya
Mecmia-i cihan toli si'r-i ter olsa da (Vahyi G 224/7)

Vecdi'nin irfan mecmuasinda o kadar ¢ok siir vardir ki niishalar ciltleyenler onun
irfan mecmuasindaki siraze ipinin ucunu bulamazlar:

Nisha-bendan-1 maarif bulamaz Vecdi'nin

Tar-1 siraze-1 mecmua-i irfani ucin (Vecdi G 50/7)

Her ise Besmele ile baslanmasina isaret eden Seref Hanim, siirlerinin hatasiz olmasi
icin mecmuasina (divanina) Bismillah ile baslamak gerektigini belirtir:

Hatadan ola salim dirsen eyle ibtida sen de

Seref mecmiia-i es'arina insad-1 Bismillah (Seref Hanim Kt 1/2)

Seref Hanim, bir beytinde de mecmuasinin (divaninin) Rabb'in kerim olan
lituflartyla taze siirler hazinesine anahtar olmasini temenni eder:

Ya Rabbi bu mecmuayi eltaf-1 kerimin
Gencine-i nazm-1 tere miftah-1 der itsin (Seref Hanim Kt 4/1)
Esrar Dede, siir yazma kabiliyetinin cevherlerini burada toplayarak siir mecmuasini

olgunluk hazinesi haline getirdigini sdyler:
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Eyledim mecmaa-i es'arimi genc-i kemal

Cem'’ edip Esrar kan-1 tab''min nakdinesin (Esrar Dede G 180/5)

Esrar Dede, goniil sayfalarina durumunu yazdigi mecmuasinin sevgili tarafindan
unutulmamasini ister.

Ahvalimi yazdim biitiin evrak-1 dilimde
Destindeki mecmia-i na-¢ar1 unutma (Esrar Dede G 207/7)

Rehayi bir beytinde mecmualardan fal bakildigini1 soyler. Sair/asik fala niyet ederek
mecmua agar ve niyetinin sonucu hi¢ ¢ikar; bu da beklenen bir durumdur; ¢ilinkii fal agma
niyeti glizelin agzidir. Agiz ise kiigiikliigli, yoklugu ile inlidiir. Beyitteki mecmua, divan
veya fal bakilan herhangi bir kitap da olabilir:

Fal edip mecmuia agdim hice ¢ikdi niyyetim

Hikmeti gor kim dehanindi tefe'iilden garaz (Rehayi G 45/3)

Esrar Dede, bir beytinde siir mecmuasi yerine fal mecmuasindan bahseder. Ne
zaman perisan hali i¢in bir kitap fali agsa, fal mecmuasi ona giiler:

Her ne dem hal-i periganim tefe"iil eylesem

Hande eyler gliyiya mecmaa-i falim bana (Esrar Dede G 12/3)

Esrar Dede, senin yiiziiniin giizelligini kaleme aldigim i¢in siir mecmuam levh-i
mahfiiz oldu der:

Esrar-1 lebindir sithanimda melhiiz
Gus itse Mesih olurdu elbet mahziiz
Aldim kaleme cemAlinin niiktelerin

Mecmu'a-i si'rim old1 levh-i mahfiiz (Esrar Dede Rubai 72)

Siiri Mecmuaya Giren Sairler

Sairler, siirlerinin mecmualara kaydedilip okunmasini sairliklerinin bir O6l¢tlisti
olarak goérmiis; siirlerinin bagkalar1 tarafindan begenilmesiyle oviinmiislerdir. Bunu da
cesitli siirlerinde dile getirmislerdir.

Ahmet Pasa, giizelligin dogus yeri veya giizellik giinesine benzeyen sevgili, eger
mecmuasinda siirlerimin mahlas1 olmasa adimi anmazdi der. Sairin siirleri sevgilisi
tarafindan begenilip mecmuaya kaydedilmistir. Bu sayede sevgili onun adin1 anmustir;
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yoksa sevgilinin onun adin1 anacagi yoktur. Tabi burada onun mahlasiyla adinin ayni
olmas1 da gézden kagmamalidir:

Almazdi adim agzina ol matla'-1 cemal

Mecmuasinda mahlas-1 es'arim olmasa (Ahmet Paga G 285/3)

Sairler, siirlerinin mecmualara kaydedilmesini bir tiir sairlik Olciisii kabul edip
bununla Oviiniirler. Bazen de siirlerinin mecmualara girmesini talep ederler. Necati Bey,
siirlerinin begenilip sevk ile mecmualara yazilmasini ister. Boyle yapilirsa mecmuanin her
bir varagi yelpaze olacaktir:

Si'rimi mecmiialarda yazasiz sevk ile siz

T4 kim ola her varak ask oduna bir bad-biz (Necati G 226/1)

Necati Bey, o gonca agizlim giil gibi mecmuasindan benim destanimi okur diyerek
siirlerinin giizeller tarafindan begenilip mecmualara kaydedildigini haber verir:

Hamdii lillah okur ol gonca-dehanim gizlice

Giil gibi mecmiiasindan dasitanim gizlice (Necati G 476/1)

Nevres, siir ve sairligini 0verken mecmularin kendi siirleriyle dopdolu oldugunu
sOyler. Beytin ikinci misrasindaki cemiyet kelimesi mecmuayla aynmi kokten gelirken ziilfii
niteleyen perisan kelimesi onunla zit anlamlidir:

Piir olurd1 Nevres asarinla hep mecmualar

Ziilf-i canan pek perisan eyledi cem'iyyetin (Nevres G 62/5)

Ahi, dostluk mecmuasinda veya dostlarin mecmuasinda adi yazilirsa, admnin
kiyamete kadar devlet kitabinda kalacagina inanir:

Name-i devletde Ahi yad ola ta hasra dek
Dostluk mecmiiasinda adimiz ger yazila (Ahi G 9/4)

Mesihi, siirimin sirazesiyle Oriilseydi giillerin mecmuasini riizgar dagitamazdi der.
Bilindigi iizere kitaplar ciltlenirken sayfalar dagilmasin diye siraze denilen bir bezle
tutturulur. Hatta sirazeden ¢ikmak, sirazesi dagilmak gibi deyimler bile vardir. iste Mesihi,
siirlerini bu girazeye benzetmektedir. Ne yazik ki onun bahsettigi mecmuaya Mesihi'nin
siirleri kaydedilmemistir. Eger onun siirleri kaydedilse, mecmua saglamlasacak ve riizgar,
zaman onu eskitemeyecek; bu giizel ve degerli siirlerden dolayr kimse bu mecmuanin
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sayfalarin1 koparmaya kiyamayacaktir. Onun siirleri bu kadar degerlidir; ama mecmuada
bulunmadigi i¢in riizgar mecmuanin sayfalarini dagitmastir:

Riste-i nazminla oriilse eger sirazesi

Idemezdi giillerin mecmiasin ebter nesim (Mesihi K/Kt 10/25)

Mezaki, elindeki kalemiyle yazdig siirleri giizele benzetir. O, sairligiyle oviindiigii
bir beytinde, yazdigi giizel siirlerin dostlarinin mecmualarini siisleyeceklerini sdyler:

Bu naks u nigar-1 kalem-i dest-i Mezaki
Ardyis-i mecmia-i yaran olacakdir (Mezaki G 86/5)

Revani, anlamca birbirine benzeyen iki beytinde, siirlerinin begenildigini, dillerde
dolastigini; sevgilinin de c¢ok gilizel olup mecmualara tasvirlerinin yapildigin1 soyler.
Muhtemelen buradaki tasvirler, Revani'nin giizeli anlatan siirleridir:

Mahlas-1 si'rim gibi dillerde adim soylenir

Yazilir mecmialarda simdi tasvirin senin (Revani G 206/6)

Yazilan mecmualarda naks-1 tasvirin durur

Soylenen dillerde si'r-i dil-pesendimdir benim (Revani G 254/4)

Mezaki, soz bilen, s6zden ve siirden anlayan dostlara sunmadiktan sonra taze, yeni,
orijinal bir siir mecmuasinin ise yaramayacagma inanir. Mezaki'nin beytinden
mecmualarin yaranlara gosterildigi, elden ele dolasip okundugu anlagiimaktadir:

Arz itmeyicek yar-1 siihandana Mezaki
Sair dahi mecmua-i si'r-i teri n'eyler (Mezaki G 125/7)

Seyhiilislam Yahya, siirden anlayan kisilerin mecmualarda kendi siirlerini
aradiklarini séyleyip siirlerinin mecmualara girdigini belirterek dviintir:

Mecmiualarda si'rim arar ehl-i tab' olan
Hace gibi ki sehrde 1kd-1 leal arar (S. Yahya G138/3)

Siirinin - mecmualara girmesiyle Oviinen Vecdi, bu gazelim mecmualar
siislediginden beri bagkalarinin defter ve divanlarina kiskanglik diistii der:

Bu gazel ziver-i mecmiia-i yaran olah

Diisdii ey Vecdi nice defter ii divana hased (Vecdi G 6/7)
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Sehdi, bir kasidesinde Sultan Ahmet'i sair olarak ver. Onun her bes beyitlik giizel
siirleri mecmualar1 siislemistir ve Hiisrev bunu gorse hamsesinin bu siirler karsisinda
degerinin olmadigin1 anlayarak hamsesinin Ustiinii ¢izecektir:

Olurdi ziver-i mecmua her peng beyt-i ma'maru

Cekerdi gorse Hiisrev hamsesinde hatt-1 butlani (Tarih Kasidesi, 19. Beyit)

Sehdi, Sultan Ahmet'in sehzadelerinden Sultan Nu'man'in dogumu iizerine yazdig:
siirde, sehzadeleri mecmuaya, bes sehzade oldugu icin de bunlar1 Hiisrev'in hamsesine
benzetir:

Zihi mecmiua kim sirdze-bend riste-i candir

Misal-i hamse-i Hiisrev miiretteb peng-divani (Tarih Kasidesi 11. Beyit)

Nabi, bir beytinde seni medhettigim icin sdzlerim halk tarafindan begenilip can
mecmuasini siisler temennisinde bulunurken siirlerinin mecmualara girmesini ister:

Umaram olmagila medhini samil s6ziimii

Halk arayis-i mecmitia-i can eyleyeler (Nabi K 9/68)

Nehci'nin bu kadar giizel siirlerine yarasan mecmua ancak giil defteridir; onun
siirleri giil yapraklarina yazilmalidir:

Bu hiisn 1 letafetde olan si'rine Nehci
Mecmua-i sayeste yine defter-i giildiir (Nehci G 92/5)

Kabili, su beytinde mecmuaya giizelin kullarim1 kaydettigi bir ¢esit sicil defteri
manast yiikler. Giizelin kullarin1 kaydettigi bu mecmuada kendisinin de adi oldugu icin
teselli olur:

Kabli'nin tesellisi heman alemde ey mahim

Ki makbil bendeginin kayd olan mecmiiada hestem (Kabtli G79/5)

Mir Nigari, mecmua olarak niteledigi divanini divanlarin sultani olarak gosterir:
Ne disen mecmua-i Mir Nigari'ye dedim
Bir cihangirdir ol sah-1 divandir dediler (Nigari G 202/11)
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Nigari, mecmua dedigi divanindaki s6zlerin peygamber ve veli rivayetlerini igeren
birer hakikat oldugunu sdyler:

Hakikat sozdir bu mecmiamiz

Nebinin ii velinin rivayetidir (Nigari G 271/4)

Nigari, halinin perisanligindan bahsederken mecmuamizi agip divanimizi gorenler
perisan hallerimizi bildi der:

Bildi iller kamu ahval-i perisanimizi

Acgdi mecmiamizi gordi ki divanimizi (Nigarl G 647/1)

Pertev tarafindan tahmis edilen bir gazelinde Rami, siirlerinin birkag dagmik
sOzden ibaret olsa da dostlarin mecmualarini siislemesini ister:

[zzeta sohbet-i es'arin olup eyyami
Perteva zibis-i terbi' ile ald1 nami
Bir kag elfaz-1 perisan ise de ey Ram1

Bu gazel ziver-i mecmia-i yaran olsun (Pertev Terbi 66/8)

Sahaflar Seyhizade Esad, Ragib'la birlikte siirler sdyleseydi, siirleri bastan ayaga
mecmuay stislerdi:

Ragib ile ger tesd'ur itmis olsa siibhesiz

Ziver-i mecmiasi eylerdi nazmin ser-be-pa (Esad G 677/5)

Seref Hanim, sairlerin ayagi topragma ahimin eseridir diyerek gazelinin
mecmualari siislemesini ister:

Bu gazel olsa seza ziver-i mecmia Seref

Hak-1 pay-1 suaraya eser-i ahimdir (Seref Hanim G 45/5)

Lebib, bu gazel irfan mecmuama kaydolsun da hiiner ehli takriz edip okusun
baksin, der:

Okusun baksin Lebib ehl-i hiiner takriz edip
Kayd olunsun bu gazel mecmia-i irfanima (Lebib G 124/9)

Fasihi, siirlerinin dostlar tarafindan begenildigini ve mecmualarin1 kendisinin
siirleriyle siislediklerini sdyleyerek fahriye yapar. Siirlerim, dostlarin mecmuasinin siisii
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ise buna sasirmamak gerekir manasindaki uzun terkibiyle de siirini ve sairligini Over.
Beyitteki mecmua ve cemiyet kelimeleri ayni1 koktendir:

N'ola zib-aver-i mecmiia-i ahbab ise si'rim

Aris-1 bikr-i miikrem bais-i cem'iyyet olmusdur (Fasihi G 156/5

Sairler, siirlerinin dostlarin mecmuasina girmesiyle Oviiniirken Lebib i¢in durum
boyle degildir. Lebib'in Nedim tarzindaki siirleri irfan sahiplerinin mecmuasini
stisleyememistir:

Boyle reftar-1 Nedimaneyle bu nazm ey Lebib
Ziver-i mecmia-i erbab-1 irfan olmadi (Lebib G136/7)

Zinetii'l-mecalis adiyla bir siir mecmuasi hazirlayan Recaizdde Ahmet Cevdet, bir
beytinde, begendigi bir gazelle mecmuasini siisleyip yar-1 can gibi koynunda saklamak
ister:

Cevdet heman ziver-i mecmuan eyleyip
Koynunda sakla bu gazeli yar-1 can gibi

Esrar Dede, siir mecmuasinin elden ele dolastigini sdyledigi beytinde, dolayl
olarak siirlerinin mecmualara kaydedildigini belirtir:

Hayretde iken derd-i dilim s6yledim Esrar
Mecmia-i si'rim yine elden ele diisdii (Esrar Dede G 231/5)
Mecmua Gazeli

Levhi Efendi, mecmua soziinii dort beyitlik gazeline redif yapar. Levhi'nin siirine
gore, mecmua giil fidani, gazeller de bu fidanin giiliidiir. Giil fidan1 yaprak, siirler de giil
bahgesinin giiliidiir. Mecmua, gamli asiklarin arkadasi, sirdasidir; mihnet kdsesinde asiklari
teselli eder. Kendisinden bir mana ¢ikarilamayan kagitlara mecmua denilmez; mecmua
zevkle okunup anlasilabilmelidir. Sairin hal diliyle agkini beyan ettigi i¢in Levhi'nin
elinden mecmua hi¢ diismez:

Gazeller giil giil olmus giilbiin-1 es'ar-1 mecmia

Nihal-i giil varaklar si'r-i giil giilzar-1 mecmua

Teselli-bahs olur erbab-1 aska kiinc-i mihnetde

Olur her dem enis-1 asik-1 gamhar-1 mecmia

Dimem mecmiia ol evraka kim ¢ikmaz meal andan
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Odur mecmiia kim zevki ola der-kar-1 mecmiia

Lisan-1 halime keyfiyet-i agki beyan eyler
Aningiin etmez elden Levhiya her bar-1 mecmua (Fatin 19967 365)
Mecmua Okuyan Giizeller

Sairler, siirlerinin mecmualara girmesiyle Oviinmiislerdir; ancak onlar1 daha da
mutlu eden ve 6viinmelerine sebep olan bagka bir husus vardir. O da siirlerinin giizellerin
mecmualarina kaydedilmesidir. Giizeller siir okuyup siirden anlamaktadirlar. Onlar,
mecmualarint bagirlarina basip koyunlarinda saklarlar. Bu sayede asiklarin kendileri
olmasa da siirleri sevgiliye kavusur ve bu da asiklart mutlu eder.

Cafer Celebi, giizelin zilfini mistara, yiizlinii sayfaya benzettigi beytinde siirlerini
giizellerin begenilip mecmualara kaydettigini soyler. Cafer'in siirlerini begenen giizel, giil
yiiziine ziliifle mistar ¢ekip bu siirleri yazar:

Cekdi mustar safha-i ruhsara ziilfiin kim yaza

Gilil yiiziin mecmuasina Ca'fer'in es'arin1 (Cafer Celebi G 240/5)

Pertev, bahtinin talihsizliginden bahsederken kendisini mecmuasiyla karsilastirir.
Onun mecmuasi sairden daha bahtlidir; ¢linkii bu mecmua giizellerin koynuna girmektedir.
Beyitte giizellerin divan veya mecmuadan siir okuduklari belirtilmektedir.

Si'rimin baht1 benim bahtimdan efz{in Perteva
Kim girer mecmtia takrib ile hiiban koynuna (Pertev G 694/6)

Nesimi, giizelin eline kitap ve mecmua alip siir mecmuast okudugundan bahseder:
Mahbubum kitaba girdi aldi eline kitab
Acgdi mecmia ohudu oldu sayr an1 savab (Nesimi G 18/1)

Siir okuyan giizeller, Revani'nin divanim1 yazmaktadirlar; ¢iinkii mecmualar iginde
onun siirleri okunmaktadir:

Divanimi yazinsa n'ola simdi giizeller

Mecmialar i¢indeki giiftar okundu (Revani G 479/2)

Tifli, Nedim'in tahmis ettigi siirinde, giizelin onun gazelini begendigini ifade
ederek siirini ve sairligini 6ver. Giizeller, Tifli'nin siirlerini begenmis ve onun akici
siirlerinin bulundugu mecmuadan gazel se¢mislerdir:

Can ile Nedima ruhunun miltehebidir
Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



40 Cemal KURNAZ — Halil CELTIK

Kafir hat1 beyt-i dilimin biim-1 sebidir
Tahmise sebeb ol sanemin sevk-i lebidir
T1fli bu gazel ol giizelin miintehabidir

Mecmia-i es'ar-1 selis-i stihanimdan (Nedim Thm 10/5)

Ravzi, adlemi mecmuaya benzetir. Bu alem mecmuasinda, okur-yazar dilberlerin
makbul oldugu yazilidir.

Ravziya mecmiia-i dlemde yazilmis bu kim

Dilber-i makbil odur kim okuyup yazar gazel (Ravzi G 419/2)

Fatin, o suhun miistezadin1 ve iltifatin1 gérmedim; ama mecmuasinda sévgiiden
ibaret olan bir kitasi kaldi1 der. Burada, miistezat, kita, hicviye gibi 6zel bir amacla
hazirlanan mecmulart ve ayn1 zamanda bazi sairlerin divana almayip mecmualarda
rastlanan hiciv tiiriindeki siirlerini hatirlamak gerekir:

O sihun miistezad u iltifatin gérmedim ancak

Goniil mecmiasinda kit'a-i diisnami kalmisdir (Fatin G 44/5)

Revani'nin su beytinde de sairlerin divanlarina girmeyen bazi siirlerin mecmualara
kaydedildigine gonderme vardir:

Yazamaz gamdan Revani defter ii divinina

Sol gazeller kim begim mecmia-i hatirdadir (Revani G 66/5)

Asafin mecmuadaki siirleri onun feryatlarindan olusmaktadir. Acizlerin 4h
vahlarina kimse bakip itibar etmemektedir. Bu sebeple Asaf, arz-1 halini siir mecmuasina
yazmigtir:

Kim bakar erbab-1 aczin Asaf ah U vahina
Arz-1 hal-i sineni mecmiia-i es'ara yaz (Asaf G 64/5)
Giizellerin Mecmuasi

Sairler kendi mecmualar1 veya siir mecmuasi yaninda, mecmua soziinii sevgilinin
giizellik unsurlart i¢in de kullanirlar. Sevgili biitiin giizellikleri kendisinde topladig: i¢in
giizellik mecmuasidir (mecmua-i hiisn); ¢ok nazli oldugu i¢in naz mecmuasidir.

Ahmet Pasa, bu beyitte divan manasina da gelebilen mecmualarin miizehhipler
tarafindan altinla siislendigine deginirken giizeli mecmuaya, kendi sar1 yiiziinii de
miizehhibe benzetir:

Var ruh-1 zerdimden ey eskim haber ver ziilfiine
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Kim miizehhib geldi ol mecmiia-i ziba i¢in (Ahmet Pasa B 28)

Mecmuay1 derleyenler begendikleri siirleri mecmuaya kaydederken, Hufi, giizellik
mecmuasindan bahsettigi bir beytinde, dilberin giizellik mecmuasinda begendigi bir siiri
baska bir yere yazar. Boylece dolayli olarak, mecmualarin da bagska mecmualara kaynaklik
ettigini belirtir. Bu 0yle bir siirdir ki buradaki hayaller yardimiyla bu siir veya dilberin bu
gazelde anlatilan giizelligi etrafinda bir divan yazilabilir.

Bir gazel yazdim yine mecmiasinda hiisniiniin

Kim hayalatindan anin nice divan baglanir (Sentiirk 1999: 88)

Fuzili'nin beytinde gilizellerin mecmuasindan segmeler yapildigi sdylenir:
Kilk-i kudret levh-i sinemde seni kilmis rakam

Eyleyip mahbiblar mecmuasindan intihab (Fuzili G 27/6)

Baki, yapraklariin bir arada toplu olmasi sebebiyle goncayr mecmuaya benzetir.
Gonca mecmuasmin renkli her sayfasi, goniil alici sevgilinin dudaginin o6zelliklerini
yazmak i¢in bir defterdir:

Gonca mecmiasinin her varak-1 rengini

Vasf-1 1a'l-i leb-i dildarima bir defterdir (Baki G 189/2)

Hayali Bey, anlamca birbirine benzeyen su iki beytinde, giil mecmuasindaki gilizel
beyitlerin sevgiliye karsi biilbiil veya akbaba tarafindan okundugunu soyler. Sair, kuslarin
sabah vakti Otiislerini hiisn-i talille anlatirken siir mecmuasi olan veya siir mecmuast
okuyan giizellerin bulundugunu ifade eder:

Subh-dem bu matla't mecmua-i giilde goriip

Yara kars1 okudu biilbiil edip savt-1 hazin (Hayali K 23/11)
Subhdem akbaba giilsende biilend avaz ile

Okudu mecmua-1 giilden bu ebyat1 hezar (Hayali K 25/9)

Giizellerin yiizi mecmua sayfasina, yliziindeki ayva tiiyleri de bu mecmuanin
yazilarina, mecmuadaki beyitlere benzer. Hat, eline mecmua alarak seyrana girip giizelin
giizellik divanin1 okumak ister:

Okumag ister meger divan-1 hiisn-i dilberi

Aldi mecmia ele geldi yine seyrana hat (Ravzi G 361/5)

Sevgiliye kavugmayi ifade eden gazeller goniil mecmuasina yazilmstir:
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Vaslin nevali yadima geldikce yazilir

Mecmiua-i goniilde Nevali gazelleri (Ravzi G 617/6)

Pertev, sevgilinin gilizellik mecmuasinda pek c¢ok giizel beyitler bulundugunu;
ancak bunlar igerisinden yakut renkli dudak olan iki misray1 sectigini sdyler. Beyit,
mecmua tertip edenlerin kaynak olarak mecmualar1 da kullandiginin bir ifadesidir:

Cok giizel ebyat var mecmiia-i hiisniinde 11k

Misraeyn-i la'lin itdim ben efendim intihab (Pertev G 29/3)

Pertev'in beytindeki mecmua, sairin zamanda sairin kendi siirlerini topladig: defter
manasindadir. Pertev'in mecmuasi, giizelin vasfini yaza yaza ¢ok se¢me bir mecmua halini
almstir:

Vasfin yaza yaza o seh-i miilk-i cemalin

Mecmiia-i Pertev ne aceb miintehab oldu (Pertev G 535/5)

Zihni, yarin yakut renkli dudagimi anlatmanin edasiyla mecmuadaki gazellerini
seker gibi tath hale getirmistir. Sair bes kelimeden olusan uzun terkiple giizelin dudaginin
ne derece tath olduguna vurgu yapar. Beyitteki mecmua sairin siir derledigi defter manasi
yaninda, heniliz divan olusturmadan once siirlerini kaydettigi defter manasinda olmalidir:

Zihni eda-y1 vasf-1 leb-i la'l-1 yar ile
Mecmiiada gazellerini siikker eyledi (Zihni G 311/7)

Seyhiilislam Esad, giizellerin kaslarima can ve goniilden baglananlarin goniil
mecmuasina rubailer yazacagini sdylerken kaslar1 rubaiye, kalbi mecmuaya benzetir:

Olan hiiban-1 ¢ar-ebriilara ez-can u dil bende

Ider mecmiia-i kalbe rubailer niivisende (Esad 167/1)

Rahimi, giizelin kirmiz1 yiizii, giil ve sonbaharda sararip kizaran yapraklar arasinda
ilgili kurar. Ona gore, biilbiil, seher vakti giizelin giil yiiziinli rengin okurken son bahar da
onun yliziiniin mecmuasini kirmizi kagida yazar:

Giil yiiziin vasfin seher biilbiil igen rengin okur

Al kagidda ruhun mecmiiasin yazar hazan (Rahimi K 3/26)
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Arifler icin divan, sevgilinin giizellik mecmuasidir. Asiklar igin giizelin yiiziindeki
ayvatiiyleri Kur'an gibidir, diyen Hayreti, su beytinde mecmua ile beraber divan, Kur'an ve
hat kelimeleriyle zengin bir tenasiip yapar:

Arife mecmiia-i hiisniin gibi divan m'olur

Asika hatt-1 cemalin gibi ya Kur'an m1 var (Hayreti G 111/3)

Sair, glizelin yanagini sayfaya, yanak tizerindeki ayvatiiylerini yaziya benzettigi
beytinde, yiizli renkli mecmua olarak tanimlar:

Iy Fakih ol hatt u had mecmua-i rengin imis
Gel oku bu niishay1 gor sebzi nedir ali ne (Fakih G 93/5)

Sem', giizelin cevr i vefasini mecmuaya benzetir. Sanem diye niteledigi giizeli tas
kalpli bir puta benzeterek onun cevr i cefa mecmuasini ezbere okudugunu; ama mihr i
vefa destanini bilmedigini sdyler:

Ol sanem cevr U cefa mecmiasin ezber okur

Sdylesen bilmez geger mihr {i vefa destanini (Sem't G 189/2)

Neyli, alemi mecmuaya benzettigi beytinde giizellerin vefasizliindan bahseder.
Giizel, eger alem mecmuasinda mihr i vefa sayfalari bulursa, bunu kim okur diyerek
koparir:

Varak-1 mihr i vefayr kim okur diyii heméan
Bulsa mecmiia-i alemden ol afet koparir (Neyli G 69/2)

Giil/Gonca Mecmuasi

Gill ve gonca, yapraklarindan dolayr mecmua gibi diisliniilmektedir. Gonca
acilmamus, i¢inde ne oldugu c¢ok bilinmeyen bir mecmuaya benzerken, giiliin de yapraklari
mecmua sayfasidir.

Giiliin yapraklarmin riizgar etkisiyle dokiilmesinin hiisn-i talille anlatildig1 beyitte
mecmuaya Yer verilir. Giil, dilberin yiiziiniin mecmuasindan begenip sectikleriyle pek ¢ok
defterler hazirlar; ama eksik hazirladigi i¢in yapraklarini koparir, yele verir:

Giil yiiziin mecmiiasindan nice kim defter diizer

Verir evrakin yele ¢iin niishasin ebter diizer (Seyhi G 57/1)

Enveri ve Emri'nin divaninda ortak olan su beyitte, goncanin acilip giil olmasi ve
bilbiiliin otiisii anlatilirken goncanin siir mecmuasini agip biilbiile sundugu ve onun da
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karsisinda Dbinlerce siir okudugu soOylenir. Beyitteki hezar sozii bin manasinda
kullanilmakla birlikte, biilbiil manasini da tasidigi i¢in iham-1 tenasiip yapilmistir:
Mecmuasini gonca agip sundu biilbiile
Karsinda okur ey giil-i ra'na hezar si'r (Enveri G 58/3, Emri G 200/3)

Edirneli Nazmi'nin beytinde de giill mecmuaya, biilbiill de onun okuyucusuna
benzetilmistir. Burada mecmualarin ders araci olarak kullanildigi anlagilmaktadir. Divanda
birbirine benzeyen iki beyit daha vardir (G 3467/1, 3469/1):

Mecmua-i giil agila ta kim varak varak
Biilbiiller okur an1 hezaran sebak sebak (Nazmi G 3470/1)

Tacizade Cafer Celebi de sevgilinin giizelligini mecmuaya, cani 6grenciye ve aski
da 6gretmene benzetir. Ogrenci, glizelin mecmuasindan sayfalar agarak okumaktadir:

Mecmiia-i cemalini agip varak varak
Askun mualliminden okur can sebak sebak (Cafer Celebi G 91/1)

Fuzili'nin su beytinde de sabah vakti agilmaya hazirlanan giilii, mecmuay1 acip bir
matla1 ezberlemeye calisan 6grenci gibi tasvir eder:

Seyr-i bag etdim seher gordiim a¢ip mecmiiasin

Hifz edip bu matla1 eylerdi istihzar giil (Fuzili K 9/21)

Fuzili'nin bu beyti, Necati Bey'in ayn1 anlamdaki su beytine naziredir:
Daima mecmiuasi diismez elinden riiz u seb

Benzer ider ruhlarin vasfini istihzar giil (Fuzdli M 9/21)

Mektep cocugu (6grenci), mecmuasini kapip cliniin ilmini gonle dgretmistir diyen
Nehci de mecmualarin egitim yOniine isaret eder:

Dile 6gretdi hep fenn-i ciintinu
Kapip mecmiuasin bir tifl-1 mekteb (Nehci G 48/2)

Kendisine seslenen Bali, sabah rlizgdri gonca mecmuasini acti, yaz geldi;
gazellerini giil kagitlarina yaz, derken yapraklarindan dolay1 goncayr mecmuaya benzetir:

Gonca mecmuasini agd giilistanda saba
Yaz geldi gazelin Bali giil evrakina yaz (Bali G 69/5)
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Revani ile Siiheyli'nin birbirini andiran beyitlerinde giil, giizellik mecmuasina;
biilbiil de hirka giyip mecmua okuyan bir dervise benzetilmistir. Bu beyitlerde, tekkelerde
cokea okunan siirlerin kaydedildigi mecmualara bir gonderme vardir.

Goncanin mecmuasindan hiisniin ebyatin okur

Biilbiil-i stride dervis oluban giymis nemed (Revani G 45/3)

Giiliin mecmiasindan taze hiisniyyat okur biilbiil

Dontipdiir tekye-i giilsende bir rind-i nemed-pisa (Sitheyli G 287/2)

Nef", giilii gazel mecmuasina benzetip biilbiile bu mecmuadan gazel okutur:
Bir gazel okudu mecmiia-i giilden biilbiil

Lehge-i sihunu gayetde pesend etdi saba (Nef'1 G 2/4)

SONUC

Bu yazida mecmua, sairlerin goziiyle degerlendirilmis; onlarin siirde mecmua
hakkinda ortaya koyduklar1 goriisler derlenmistir.

Sairler mecmuaya degisik anlamlar yiiklemiglerdir. Siirde mecmuay1, bazen
bugiinkii anlamiyla derleme eser veya daha ¢ok siir mecmuasi, siir antolojisi manasinda
kullanmiglardir. Bunun yaninda mecmua, bazi beyitlerde sairlerin heniiz divan
olusturmadan 6nce siirlerini kaydettikleri defter manasindadir.

Sairler, bu kelimeye siir mecmuasi veya defter manasi diginda soyut anlamlar da
yiiklemislerdir. Ozellikle sevgili s6z konusu edildiginde onun giizellik unsurlarmi kendinde
topladigina vurgu yapan sairler, mecmua-i hiisn (giizellik mecmuasi) terkibine yer
vermisglerdir. Mecmua s6zii, sevgilinin asiklara karst olumsuz bir tavir takinmasindan
dolayr mecmu-i naz seklinde naz mecmuasi, cevr ii cefa mecmuasi gibi terkipler icerisinde
de yer almistir.

Sairler kendi eserleri i¢in divan veya siir defteri manasinda mecmua sozlinii
kullandiklar1 gibi, bazi beyitlerde mecmuayla birlikte ayn1 anlama gelen dana dili, sefine
sOzlerine de yer vermislerdir. Mecmua soziiyle birlikte ¢ok¢a kullanilan bir ifade de
sirazedir.

Sairler siirlerinin dostlarin  mecmularini  siislemesini istemis ve siirlerinin
mecmualara girmesiyle oviinmiisler; bunu usta sair olmanin 6zelliklerinden saymiglardir.

Sevgiliye kavusamayan sairler, siirlerinin mecmualar araciligiyla sevgilinin eline
ulagsmas1 ve giizellerin bu mecmualar: sinelerinde saklamalar1 sebebiyle kendilerini teselli
etmislerdir.
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Sonug olarak sairler, mecmualari dGnemsemis ve mecmua hakkinda olumlu goriisler
sergilemisler; bunu da siirlerinde ¢esitli ifadeler igerisinde ortaya koymuslardir.
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